Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Solomon, Chapter 11

ZOOIA ZOAOMQONTOZ 1A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Israel's merciful testing and Egypt's measured punishment begin the The Greek text of Wisdom of Solomon 11 follows the standard critical text
book's long comparison of providence and judgment. of the Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition

(Septuaginta, rev. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical
apparatus is not reproduced. The chapter opens the long retrospective
comparison between God's treatment of Israel and his judgment on Egypt.
It begins by recalling how the holy people were guided through the
wilderness, defended against enemies, and given healing water from the
rock, while the same sphere of need became punishment for their
adversaries (11:1-8). The argument then draws the contrast more sharply:

Israel's trials were paternal discipline within mercy, but the ungodly were



examined like subjects under a severe king and tormented by hearing of
the salvation they had mocked (11:9-14). From there the chapter turns to
the plague of irrational animals, presenting it as a fitting recompense for
irrational worship and as an enacted lesson in the principle that sinners
are punished by the very things through which they sin (11:15-16). The
next movement insists that God could have destroyed the wicked in many
overwhelming ways, yet chose measured judgment instead, ordering all
things by number, weight, and proportion (11:17-22). The close grounds
that restraint theologically: the Creator loves what he has made, overlooks
sins to invite repentance, preserves beings by his will, and spares all
because all things belong to him, the Master who loves life (11:23-26).

Discourse structure of the chapter

A-11:1-4 The holy people are guided, defended, and given water in the wilderness
The chapter begins by summarizing Israel's wilderness journey under prophetic guidance, their resistance to enemies, and God's provision of healing water from
the rock.

B-11:5-14 The same arena brings punishment to enemies and mercy-shaped testing to God's people

Water becomes the pivot of reversal: what exposed and punished the enemies supplied relief to Israel, showing the difference between paternal discipline and

royal condemnation.

C-11:15-16 Irrational worship is answered by irrational instruments of judgment

The plague of contemptible creatures is presented as a fitting recompense for those who went astray into the worship of senseless animals.

D-11:17-22 God's power could annihilate, yet he orders judgment with measure

The author reflects that the Creator had limitless means to destroy the wicked, but instead governs punishment with exact proportion, number, and weight.



E-11:23-26

Measured judgment rests on the Creator's mercy and love for life

The chapter ends in theological praise: God spares, overlooks, preserves, and loves what he has made in order to lead human beings toward repentance.

1 €00dwaoev T Epya AUTAOV €V XELPL TTPOPNTOL (ryiov

He prospered their works by the hand of a holy prophet.

Narrative summary | ASYNDETON

The chapter opens by attributing Israel's success in the wilderness not to self-sufficiency but to God's

guidance through his consecrated servant.

R N4
€V0OWOoEV
he prospered

VA AAI3S - 0086w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€00d6w: meaning 'he prospered'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1
T
the
RA APN - 6
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Epya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

£pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

didbdevoav Epnuov doikntov kai €v aBdtoig Ennéav okNVag

They journeyed through an uninhabited wilderness, and in trackless places they pitched their tents.

Narrative summary = ASYNDETON

Xe1pi

hand

N3 DSF - xeip

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TPOPHTOU

of a prophet

N1M GSM - tpo@nTng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npogrtng: meaning 'of a prophet'; it serves
as genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

Israel's movement through hostile space is narrated tersely to emphasize divine preservation in a

place unfit for settled life.

ayiov
holy

A1A GSM - &ylog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dylog: meaning 'holy'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

dwdevoav
they journeyed through

VAI AAI3P - 680w + d1a

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

68ebw + dia: meaning 'they journeyed
through'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Epnuov

wilderness

N2 ASF - €pfjpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

épfipog: meaning 'wilderness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

aoiknTov
uninhabited
A1B ASF - Goikntog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Goikntog: meaning 'uninhabited'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

\

KA1l
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

bl 7
afaroig
trackless places

A1B DPN - dPatog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&Patog: meaning 'trackless places'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

avtéotnoav moAepiolg Kai €x0polg ULVAVTO

They stood against enemies and repelled foes.

Result | ASYNDETON

v

énmnéav
they pitched

VAI AAI3P * yvuut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nyvout: meaning 'they pitched'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

The wilderness journey is immediately linked with divinely enabled resistance against hostile powers.

GKNVAC

tents

N1 APF - oknvi]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oKNVH: meaning 'tents'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtéstnoayv
they stood against

VHI AAI3P - {otnpt + avti

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut + dvtl meaning 'they stood against';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

4
TMoAeuiong
enemies

A1A DPM - toA€p10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TOAEU10G: meaning 'enemies'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

\
KAl
and
C-kal
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bl \
€x0poug
foes

A1A APM - €x0pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

% oy v W Peyerdlo
€x0pd¢: meaning 'foes'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



AUUVavVTOo
they repelled

VAI AMI3P - quovw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

auovw: meaning 'they repelled'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

edlPnoav kal EnekaA£oavtd o€ Kal 300N avToi¢ €k TETPAG AKPOTOUOL Udwp Kal Tapa d1Png ek AiBov

OKANPOD

They thirsted and called upon you, and water was given to them from sheer rock, and a remedy for

thirst from hard stone.

Provision | ASYNDETON

The people's need becomes the occasion for prayer and miraculous provision, with the rock itself

turned into healing abundance.

£diynoav
they thirsted

VAI AAI3P - S1pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dupdw: meaning 'they thirsted'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 14 V4
EMeKAAESAVTO
they called upon

VAI AMI3P - kKaAéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
KaAéw + €mi: meaning 'they called upon'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

(024
you
RP AS " 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oe: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ ™

\ f 2 /4 k] ~ b
Kal £300n aUTOIC €K

and was given to them from
C-kal VCI API3S - 8idwpt RD DPM - a0Tdg P-éx
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference or interest 2 e ; .
£€k: meaning 'from'; here it marks the

kai: meaning 'and'; conjunction or particle d1dwyt: meaning 'was given'; it carries the avtoig: meaning 'to them'; pronoun relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here marking person, possession, or reference its complement phrase.

discourse. it functions as verbal form carrying the within the clause; here it functions as

action, process, or state of the clause. pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
4 bl /4 (18 \

TETPAG XKPOTOHOV LVOWP Kol
rock sheer water and
N1A GSF - nétpa A1B GSF - dkpdTopog N3 NSN - Gdwp C - kai
genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
possession, source, or quality possession, source, or quality predicate, or apposition context
— relational specification — relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast

nétpa: meaning 'rock’; it serves as genitive akpdToloG: meaning 'sheer'; it serves as Udwp: meaning 'water'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle

nominal element defining relation, genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. discourse.

~ ™ - ™ ™

{aua diPng €K AiBov

remedy of thirst from stone

N3M ASN - forpar N1A GSF - §ipa P ék N2 GSM - Aifog

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— object specification — relational specification , . . — relational specification
Ject sp P £k: meaning 'from'; here it marks the P
{oaua: meaning 'remedy'; it serves as d{pa: meaning 'of thirst'; it serves as relation signaled by preposition governing ABog: meaning 'stone'; it serves as genitive
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining its complement phrase. nominal element defining relation,

extent, or goal. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.



okAnpod
hard

A1A GSM - 6kAnpdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

okAnpég: meaning 'hard'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

5 &' @v yap ékoAdoOnoav oi éxBpoi adTdV 814 TovTwV adTol dopodvteg ebepyeTOnoav

For by the very things through which their enemies were punished, by these same things they

themselves, when in need, were benefited.

Reversal | ASYNDETON

The controlling principle of the chapter is stated: the same medium can become punishment for one

group and mercy for another.

o'

through

P dud

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

81": meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

WV
which things

RR GPN - &¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
&v: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

\
Yap
for
X ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£ékoAacOnoav
they were punished

VCI API3P - koAd{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
koAGw: meaning 'they were punished'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

"

P

bl \

€x0poti

enemies

A1A NPM - €x6pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€x0p0g: meaning 'enemies'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

o1

through

P&k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S1a: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7

TOLTWV

these things

RD GPN - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
ToUTwv: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

R \
avTtol
they themselves

RD NPM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'they themselves'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

ATOPOUVTEG

being in need

V2 * Tamvity Gnopéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy dropéw: meaning 'being in need';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

avTi uev mnyfg devaouv motapod aipatt Avbpwdet tapayOévtog

Instead of the ever-flowing fountain of a river muddied with foul blood,

Contrast | ASYNDETON

The contrast begins with Egypt's corrupted water, recalling the plague that turned the sustaining river

into an emblem of judgment.

gvepyetOnoav
were benefited

VC API3P - ebepyeTéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evepyeTéw: meaning 'were benefited'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.



R
avTl

instead of

P-avti

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

avti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

\
HEV
indeed
X - pév
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

mmyfg
fountain

N1 GSF - tnyn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nnyn: meaning 'fountain'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

AeVAoL

ever-flowing

A1B GSM - dévaog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aévaog: meaning 'ever-flowing'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TOTAMOU
of a river

N2 GSM - otapdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

notapdg: meaning 'of a river'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

atpatt

with blood

N3M DSN - aipa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

afua: meaning 'with blood'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

AvBpwder
foul

A3H DSM * AvBpwdng

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ABpwdng: meaning 'foul'; it serves as

dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

7 €lg EAeYXOV VNTILOKTOVOL ANaT&YUATOG EOWKAG aDTOTG SaPIAEC VOWP AVEATIGTWC

for a rebuke of the decree that killed infants, you gave them abundant water unexpectedly,

Explanation | ASYNDETON

Israel's gift of water is set directly over against Egypt's murderous policy, making providence itself a

form of moral exposure.

Tapax0evtog
having been muddied
VQ - annyop tapdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

anmyop tapdoow: meaning 'having been
muddied'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



€1¢

for

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ig: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b4

EAeyxov

rebuke

N2 ASM - éAeyxog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\eyxoG: meaning 'rebuke'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

VTOKTOVOU
infant-killing

A1B GSM * VN TIOKTOVOG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vnmoktovog: meaning 'infant-killing'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

dratdyparog
of decree

N3M GSN - didtaypa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Sidraypa: meaning 'of decree'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

quality.
£dwKag avTOiG daynAég Udwp
you gave to them abundant water
VAI AAI2S - §{8wut RD DPM - a0tdg A3H ASN - SaniAAg N3 ASN - 08wp

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

didwpr: meaning 'you gave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

I Ié
aveATiotwg
unexpectedly
D - dveAniotwg
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dveAniotwg: meaning 'unexpectedly';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'to them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

daiAfig: meaning 'abundant'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

= S "
08wp: meaning 'water'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



8 deiac 61t ToD tdte diPoug TAOC TOLE UevavTiovg EKOAaoag

showing through the thirst they then had how you punished their adversaries.

Explanation | ASYNDETON

Israel's temporary lack became a revelatory sign, teaching the proportion between their testing and

Egypt's punitive affliction.

detéag

showing

VA - qamvop Setkviw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvop deikvow: meaning 'showing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

ol
through

P- &k
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S1a: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

T00

the

RAGSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

T0TE
then
D - 1téte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

t6te: meaning 'then'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

diPoug
thirst

N3E GSN - §i{og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

diPog: meaning 'thirst'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

WG
how
D g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

n®G: meaning 'how'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

UTEVAVTIOUG
adversaries

A1A APM - Orevavtiog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

onevavtiog: meaning 'adversaries'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



bl /4
€KOAxoag
you punished
VAI AAI2S - koAGlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KOAG(w: meaning 'you punished'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

OTe yap €melpdodnoav kalmep €v EAEel maldevdUeVoL Eyvwoav TTAOG UET' OpYTiG Kptvouevor aoePeig

¢pacavifovto

For when they were tested, though being disciplined with mercy, they learned how the ungodly,

when judged in wrath, were tormented.

Comparison | ASYNDETON

The author distinguishes merciful pedagogy from wrathful judgment: both involve pressure, but not

the same divine intention.

ote
when
D 8te

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Gte: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 7
enelpacOnoav
they were tested

VCI API3P - e1pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
nelpdlw: meaning 'they were tested'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

Kaimep
although
C - xaimnep

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kainep: meaning 'although'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



™ - ™ -

b

bl 4 /4 v
EV ENéer Ta1deVOEVOL EYVWoav

in with mercy being disciplined they learned
P-év N3E DSN - €Aeog V1 - umviy natdevw VZI AAI3P - y1yVOOKW
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause of the clause
— spatial or relational framing
8 ey (el . . — sphere or reference — verbal action or state — constative aorist
£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its €\eog: meaning 'with mercy'; it serves as nunvIy todebw: meaning 'being yryvwokw: meaning 'they learned'; it
complement phrase. dative nominal element marking relation, disciplined'; it carries the action, process, carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as verbal form
verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the
state of the clause. clause.
~ ] bl ~ /4
TG UET opyYNng KPLVOMEVOL
how with wrath being judged
D * 6§ P uetd N1 GSF - 6pyn V1 unviy kpivw
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase possession, source, or quality of the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast Ly — . — relational specification — verbal action or state
n@G: meaning 'how'; conjunction or relation signaled by preposition governing OpyH: meaning 'wrath'; it serves as genitive TV Kpivw: meaning 'being judged'; it
particle linking this unit with the its complement phrase. nominal element defining relation, carries the action, process, or state of the
surrounding discourse. possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

pd ~ b 7

acePeig éfacavifovto

ungodly were tormented

A3H APM - doefrig V1I IMI3P - facavilw

accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state

or goal of the clause

— object specification — ongoing verbal process
GoePrig: meaning 'ungodly'; it serves as Bacavilw: meaning 'were tormented'; it
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
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¢&rracag

For these you tested as a father admonishing them, but those you examined as a stern king

condemning them.

Comparison | ASYNDETON

The father-and-king contrast interprets the whole preceding history through differing modes of

divine relation.

TOUTOUG
these
RD APM ‘ 00T0G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ToUTOVG: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
HEV
indeed
X - pév
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
uév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
Yap
for
X yép
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
yap: meaning 'for'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ = - ™ =

AT P vouOeT®V £dokipacag £KELVOUG

father admonishing you tested those
N3 NSM - matrip V2 Tanvop VouleTéw VAI AAI2S - Sokipudlw RD APM - €ékeivog
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition of the clause of the clause participant role within the clause
— participant prominence — verbal action or state — constative aorist — participant reference
natrp: meaning 'father'; it serves as nanvoy voubetéw: meaning 'admonishing'; dokiuddw: meaning 'you tested'; it carries ékeivoug: meaning 'those'; pronoun
nominative element functioning as subject, it carries the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause; marking person, possession, or reference
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form here it functions as verbal form carrying within the clause; here it functions as
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause. pronominal form marking person,
clause. reference, or participant role within the
clause.
\ ¢ bl 4 \
O¢ WG AMOTOMOG BaotAevg
but as stern king
X 8¢ C-wg A1B NSM - drétopog N3V NSM - faoiAetg
adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
or phrase context predicate, or apposition predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle ¢ meaning 'as'; conjunction or particle andtopog: meaning 'stern'; it serves as PaoiAeds: meaning 'king'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
discourse. discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
7 7 4
katadikalwv £€nracag
condemning you examined
V1 manvop Sikd{w + kata VAI AAI2S - €t6w + €k
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
of the clause of the clause
— verbal action or state — constative aorist
nanvop Sikdlw + Kata: meaning étalw + éx: meaning 'you examined'; it
'condemning'; it carries the action, process, carries the action, process, or state of the
or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as verbal form
verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the

state of the clause. clause.
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Kal GrovTeG Oe Kl TapOVTEG OUOLWG ETPUXOVTO
And whether absent or present, they were afflicted alike.

Result | ASYNDETON

The enemies could not escape judgment by distance or by immediacy; the distress was comprehensive.

Kal ATOVTEG
and being absent
C - kai V9 - manvry eipf + dno

connective or conjunction linking the clause to its
context

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— discourse linkage or contrast — verbal action or state

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nanvny eipi + &ro: meaning 'being absent';
it carries the action, process, or state of the

d¢ Kol
but and
X - &€ C-kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
/4 (¢ 14 bl 4
TCQPOVTSC OUO1lWG €tPUx0VtO
being present likewise they were afflicted
V9 - mamvry eipi + mapa D - Opoiwg V1I IMI3P - tpOxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— verbal action or state — discourse linkage or contrast

TOmVTIU €lul + Tapa: meaning 'bein, ouoiwe: meaning 'likewise'; conjunction or
5

present'; it carries the action, process, or particle linking this unit with the
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

surrounding discourse.

state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

TpUXw: meaning 'they were afflicted'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
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For a double grief seized them, and groaning at the memory of the things that had happened before.

Result | ASYNDETON

Their pain was intensified by recollection: present suffering was doubled by the memory of earlier
divine acts.

5 ~ \ R \ b4
i) yap a0UTOUG ENaPev
double for them seized
A1C NSF - Sitholg X - ydp RD APM - a0Tdg VBI AAI3S - Aappavow
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition or phrase participant role within the clause of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist
durhodg: meaning 'double'; it serves as ydp: meaning 'for'; conjunction or particle avtovg: meaning 'them'; pronoun marking AapPdvw: meaning 'seized'; it carries the
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

4 \ \ ~
}\UT[T] Kol OTEVAYUOG MVIIUWYV
grief and groaning at the memory
N1 NSF - Ao C - kai N2 NSM * otevayuog N1 GPF * yvijun
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition context predicate, or apposition possession, source, or quality
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
AUmn: meaning 'grief'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle otevaypdg: meaning 'groaning'; it serves as pvAun: meaning 'at the memory'; it serves
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, as genitive nominal element defining

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
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TV

of the

RAGPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Ote yap nKovsav dia TV 1diwv KoAdcewV 0EPYETNUEVOLS a0TOVG 11o0ovTo ToD KLpiov

napeAOovTwv

things past

VB - aamymy €pyouat + Topa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamyny €pyouat + tapa: meaning 'things
past'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

For when they heard that through their own punishments those others had been benefited, they

perceived the Lord.

Recognition | ASYNDETON

The salvation of Israel, heard through the report of Egypt's own plagues, forced an unwilling

recognition of the Lord's hand.

ote
when
D-§8te

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Gte: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

\
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
nKovoav

they heard

VAI AAI3S - dkoOw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

akovw: meaning 'they heard'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
d1x
through
P- &
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



”~ ™ - ™ Y

TV 18iwv KOAdoEWV EVEPYETNUEVOUG
of the their own punishments having been benefited
RA GPF -0 A1A GPF - {810 N3I GPF * k6Aao1g VM * XUTOTTH EVEPYETEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking
— verbal action or state

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— relational specification

1d106: meaning 'their own'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

— relational specification

kOAao1G: meaning 'punishments'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Xumamy evepyetéw: meaning 'having been
benefited'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

14

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

aUTOUG fobovto T00 Kupiov
them they perceived the the Lord
RD APM - a0tdg VBI AMI3P - aicBdvopat RAGSM - 0 N2 GSM - k0p10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause )
— noun-phrase marking

— participant reference — constative aorist — relational specification

t00: Greek article marking definiteness and

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking aicBdvouat: meaning 'they perceived'; it the role of the accompanying noun phrase. KUp1oG: meaning 'the Lord'; it serves as

person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the genitive nominal element defining

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.

(4} \ pd pd 4 7/ € 4 bd ~ 7/ pd \ 4 ~ pd 7/ pd 4 I v
oV yap v ékOéoet tadat prepévra aneinov yAevalovteg €mt TéAel TOV EkPdoswv E0adpacay ovy Suotx
dikaiolg dtPnoavreg

For the one whom long ago they exposed and cast out, rejecting him with mockery, at the end of

events they marveled at, after thirsting in a way unlike the righteous.

Reversal | ASYNDETON

The chapter alludes to Moses: the rejected deliverer becomes the object of astonishment once the
outcomes reveal God's judgment.



o \ bl 2 7
ov yop EV ekOeoer

whom for in exposure

RR ASM - 6¢ X - yap P-év N3I DSF - €kBeoig

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
participant role within the clause or phrase instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— participant reference — discourse linkage or contrast B e s il B e s ke el — sphere or reference
Ov: meaning 'whom'; pronoun marking yap: meaning 'for'; conjunction or particle signaled by preposition governing its £k0eo1c: meaning 'exposure'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding complement phrase. dative nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal discourse. instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 [ 4 7 bd ~ 4
T[O()\O(l PLPEVTA ATTELTTOV XAEUGZOVTEC
long ago having been cast out they rejected mocking
D mdAat VD * annaoy pintw VBI AAI3P - gimov + &mo V1 - manviiy xAevd{w
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — constative aorist — verbal action or state
ndAar: meaning 'long ago'; conjunction or annaoy pintw: meaning 'having been cast ginov + &ro: meaning 'they rejected'; it nanvry YAevd{w: meaning 'mocking'; it
particle linking this unit with the out'; it carries the action, process, or state carries the action, process, or state of the carries the action, process, or state of the
surrounding discourse. of the clause; here it functions as verbal clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form
form carrying the action, process, or state carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
of the clause. clause. clause.

el TéAeL TV ekPacewv

at the end of the of outcomes

P émni N3E DSN - té\og RA GPF -6 N3I GPF - €kfaoig

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification

€nl: meaning 'at'; here it marks the relation t@v: Greek article marking definiteness

signaled by preposition governing its té\og: meaning 'the end'; it serves as dative and the role of the accompanying noun €kPooig: meaning 'of outcomes'; it serves as

complement phrase. nominal element marking relation, phrase. genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.



=
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€0avpacav ovx
they marveled not
VAI AAI3P - Bavpdlw D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — discourse linkage or contrast

Oavud{w: meaning 'they marveled'; it oVx: meaning 'not'; conjunction or particle

carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the

clause.

4
dpnoavreg
having thirsted
VA - aamvip Supdw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aanvrp Supdw: meaning 'having thirsted';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

(74
opoLx
in the same way

A1A NPN - Guo1og
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Suotog: meaning 'in the same way'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

dikaiolg
as the righteous

A1A DPM - dikaiog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dikatog: meaning 'as the righteous'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.
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And in return for the senseless thoughts of their unrighteousness, in which, having been led astray,

they worshiped irrational creeping things and worthless beasts, you sent upon them a multitude of

irrational animals for vengeance,

Retribution | ASYNDETON

The punishment fits the sin: those who degraded worship to senseless creatures are chastised through

swarms of similarly ignoble animals.

15 avti 8¢ Aoylopu®dVv GovveETwy adikiag abT@V €v o1¢ TAavn0Evteg €0priokevov JAOYa EPTIETH Kol KVWOIXAX

R
avTl

instead of

P-&vti

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

avti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition

governing its complement phrase.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

8¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Aoyroudv

for thoughts
N2 GPM - Aoylopdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aoyiou6g: meaning 'for thoughts'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

AGUVETWV
senseless

A1B GPM - doVvetog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dovvetog: meaning 'senseless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b /4
adikiog

of unrighteousness
N1A GSF - &8ikia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adwkia: meaning 'of unrighteousness'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

0ig
which things
RR DPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oiG: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



=

nAavn0évteg
having been led astray

VC - anmviy TAQVEwW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

annvrp TAavdw: meaning 'having been led
astray'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

£0pnokevov
they worshiped

V1I TAI3P - pnokedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Opnokevw: meaning 'they worshiped'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

aAoya

irrational

A1B APN * dAoyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

X . g 15 g LI

&Aoyog: meaning 'irrational'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

EPTETX

creeping things

N2N APN - éprietdv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pmetév: meaning 'creeping things'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

state of the clause. clause.
’ R ~ bl /4
Kal KVwdaAa gUTEAT ENANESTEINAG
and beasts worthless you sent upon
C - kai N2N APN - kv@dalov A3H APN - e0te)|g VAI AAI2S - 6TéAA\w + €M1 + GO

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kvwdalov: meaning 'beasts'; it serves as
accusative element functioning as object,

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

evteArg: meaning 'worthless'; it serves as
accusative element functioning as object,

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

. , , e G
oTéMw + ém + dmo: meaning 'you sent
upon'; it carries the action, process, or

discourse. extent, or goal. extent, or goal. state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
k] ~ ~ b4 14 ’
a0Toig nAf00¢ aAoywv {wwv
to them a multitude irrational animals
RD DPM - a0tdg N3E ASN * mAfjfog A1B GPN - &Aoyog N2 GPN - {&Hov

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avToiG: meaning 'to them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

mAf00G: meaning 'a multitude'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&Aoyog: meaning 'irrational'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{®ov: meaning 'animals'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.
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€1¢

for

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ig: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

(%4 ~ [%4 1 7 c 7 \ 7 7
va yv@ov 0Tt 81' wv Tig apaptavel dix To0Twv KoAdleTal

pd 8 7

EKOIKN OV

vengeance

N3I ASF - €kdiknoig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kdiknolg: meaning 'vengeance'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

so that they might know that by the things through which one sins, by these he is punished.

Principle | ASYNDETON

The chapter explicitly states the moral logic governing the plague narratives.

(74

wva

so that

C-iva

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

yv®oiv
they might know

VZ AAS3P * yIyV@oKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

yryvwokw: meaning 'they might know'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

(74

OT1
because
C- 6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

o'

through

P-&d

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&1": meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



T

wv

which things

RR GPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
Gv: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

1§
someone

RINSM - 11§

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T1G: meaning 'someone'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOUTWV

these things

RD GPN - 00T0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

TouTwv: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

koAaletat
is punished
V1 PMI3S - koAdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

KoAdlw: meaning 'is punished'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

QUXPTAVEL
sins
V1 PAI3S - GuapTdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

apaptdvw: meaning 'sins'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o

through

P&k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S1a: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
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For your all-powerful hand, which created the world out of formless matter, was not unable to send
upon them a multitude of bears or fierce lions,

Divine power | ASYNDETON

The author pauses to stress that the chosen punishment was not due to any limitation in God's

creative or destructive power.

~ = - ™ -~ ™ -

o0 Yop Nmopel |

not for was unable the

Dol X ydp V21 IAI3S - Gmopéw RANSF - 6

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or phrase or phrase of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process . ) ) .

1: Greek article marking definiteness and
ov: meaning 'not'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle amopéw: meaning 'was unable'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

~ = ™ ™

U4 14 \ \
T[(XV'EOSUV(X}IOC oov XElp Kol
all-powerful your hand and
A1B NSF ' tavtodvvapog RP GS - o0 N3 NSF - xeip C-kal
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition participant role within the clause predicate, or apposition context
— participant prominence — relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast
navtoduvapog: meaning 'all-powerful'; it oov: meaning 'your'; pronoun marking Xelp: meaning 'hand'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
serves as nominative element functioning person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



KTloaoo
having created

VA - aamvo@ KTilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvo Ktilw: meaning 'having created'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOGUOV

world

N2 ASM * KOoU0G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

koopog: meaning 'world'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
€€

out of

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢&: meaning 'out of'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

auop@ov

formless

A1B GSF - Guop@pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

duopeog: meaning 'formless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

UANg

matter

N1 GSF - GAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

UAn: meaning 'matter'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

bl 7
emmeppat
to send upon

VA AAN - méunw + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

méunw + €L: meaning 'to send upon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

avToig
to them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'to them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

clause. reference, or participant role within the
clause.
~ v N ~
AR 00¢ APKWV Opaoceig
amultitude bears or fierce
N3E ASN * mAfifog N2 GPM - &pkog Cf A3U APM - Bpacig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAfi0og: meaning 'a multitude'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpkog: meaning 'bears'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bpacvc: meaning 'fierce'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



Afovtag
lions

N3 APM ‘- Aéwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aéwv: meaning 'lions'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

1 veokTioToug Bupod TANpeLg Bfipag dyvwotoug nrot Tupmvoov euo®@vTag dodua fj fpduov

MKUWUEVOLG KamvoD 1] devoug &rt' OUUATWV oTvOfpag AOTPATTOVTAG

or newly created beasts, full of rage, unknown before, breathing out fiery breath, or belching smoke,

or flashing terrible sparks from their eyes,

Divine power | ASYNDETON

A vivid catalogue imagines even more overwhelming agents of destruction than those God actually

used.

N

n

or

cii

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

VEOKTIGTOUG
newly created

A1B APM * veOKTIOTOG
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

r . : 1 0o 8
VeOKTIoTOG: meaning 'newly created'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Ouuod
of rage
N2 GSM - Buudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Ouudg: meaning 'of rage'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TANpELG
full

A3H APM * TAfpng
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TANpNG: meaning 'full'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

Ofipag

beasts

N1A GSF - 6npa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Orpa: meaning 'beasts'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

AYVWOTOUG
unknown

A1B APM - &yvwoTtog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dyvwotog: meaning 'unknown'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

h /4

ntoi

or even

C - ftot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

firot: meaning 'or even'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TUPTVOOV

fiery-breathing

A1B ASN - mOpmvoog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mopmvoog: meaning 'fiery-breathing'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

PLOCWVTAG
breathing out

V3 * Tamany euodw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanany euodw: meaning 'breathing out'; it
carries the action, process, or state of the

acOua
breath
N3M ASN - Gobpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&oBpa: meaning 'breath'; it serves as
accusative element functioning as object,

N

n

or
c#

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Bpopov
stench
A1A ASN - Bpdpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

“ . : 1 h!. 3
Bpduog: meaning 'stench'; it serves as
accusative element functioning as object,

clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse. extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.

4 ~ I\ \
AIKLI(A)}.IEVOUC KATTVOUL 581\/00(
belching smoke or terrible
V3 - tumarny AKpdw N2 GSM * kamvdg Cf Al APM - de1vég

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

numany Aikudw: meaning 'belching'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Kamvog: meaning 'smoke'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dewvdc: meaning 'terrible’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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ar'

from

P dmd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OV 00 pdvov 1) PA&PN AdOvato cuvekTpipatl avTovg AANX kai 1} SPig éxpofricaca StoAécat

OMMATWV

eyes

N3M GPN - Supa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Supa: meaning 'eyes'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

omvOfjpag
sparks

N3H APM - omivOnp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

omv6Orp: meaning 'sparks'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

whose harm not only had power to crush them, but whose very appearance, terrifying them, could

destroy them.

Intensification | ASYNDETON

The imagined creatures are so dreadful that terror alone could become an instrument of destruction.

AOTPATTOVTAG

flashing

V1 manany GoTpAnTw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tamany GoTpdntw: meaning 'flashing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

wv
which things
RR GPN - &g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

R

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

uoévov
only
D - pévov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

pévov: meaning 'only'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



BAafn ndvvaro SUVEKTPIYPaL avToU(

harm had power to crush utterly them
N1 NSF - fAapn V6l IMI3S - dUvapat VA AAN - tpifw + ovv + €k RD APM - a0T6g
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition of the clause of the clause participant role within the clause
— participant prominence — ongoing verbal process — infinitival complement — participant reference
BAdPN: meaning 'harm'; it serves as dvapat: meaning 'had power'; it carries TpiPw + cuv + €k: meaning 'to crush avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause; utterly'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.

GAAG Kol M oY1

but and the appearance

C-aAAG D - kai RA NSF - § N3I NSF - 8ig

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— di link trast — di link trast . ) . - — participant i
iscourse linkage or contras iscourse linkage or contras i Greek article marking definiteness and participant prominence
&AAa: meaning 'but'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. SYig: meaning 'appearance'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.
2 4 7
gk@ofnoaca droAéca
having terrified to destroy
VA - aamve QoPéw + €k VA AAN - SAAvpt + i
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
of the clause of the clause
— verbal action or state — infinitival complement
aanvo@ @oPéw + éx: meaning 'having SA oyt + d1a: meaning 'to destroy'; it
terrified'; it carries the action, process, or carries the action, process, or state of the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as verbal form
verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the

state of the clause. clause.



TVELUATOC SUVAUEWDC 60V GAAX TEVTH PETPW Kol GP1OU@ Kol oTabu® Siétadag

And even apart from these they could have fallen by one breath, being pursued by justice and

winnowed by the breath of your power; but you arranged all things by measure and number and

weight.

Theological reflection | ASYNDETON

Judgment is restrained by order: the same God whose breath could annihilate instead governs

punishment proportionally.

20 Kal xwpig 0 ToOTWV EVI TVELHATL TEGETV £00UVAVTO UTO TG OiknNg dwyxBEvTeg Kl AtkpunOévteg Umo

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
XWP16
apart from
D xwpig
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

XwpiG: meaning 'apart from'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

d¢
but
X - &€

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢&: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ToUTWV
these things

RD GPN - 00T0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

TovtwV: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



™ - ™ -

EVi TVEOMATL MEGETV £duvavro

one by breath to fall they were able

A3 DSN - €ig N3M DSN * mvebua VB AAN - mintw V6l IMI3P - §Ovapat

dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient of the clause of the clause

— sphere or reference — sphere or reference — infinitival complement — ongoing verbal process
£1G: meaning 'one'; it serves as dative nvedpa: meaning 'by breath'; it serves as nintw: meaning 'to fall'; it carries the dOvapat: meaning 'they were able'; it
nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form

action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.

omo TG dikng dwyOévteg

by the justice having been pursued
P 0md RA GSF -6 N1 GSF - 6ikn VQ : annviy Sidkw
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) ) possession, source, or quality of the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
¢ o . . ~ . . - — relational specification — verbal action or state
uno: meaning 'by'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and P
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. dikn: meaning 'justice'; it serves as genitive anmviy Sihkw: meaning 'having been
its complement phrase. nominal element defining relation, pursued'; it carries the action, process, or
possession, source, or quality. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

\ 7 C \ 4
KOl )\lel‘leSVth UTTO TTVELUATOG
and having been winnowed by of the breath
C - kai VC * anmvip AKpGw P Uné N3M GSN * tvebpa
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
context of the clause . ) . possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state . o . — relational specification
uno: meaning 'by'; here it marks the

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle annviy Aikudw: meaning 'having been relation signaled by preposition governing nvedpa: meaning 'of the breath'; it serves

linking this unit with the surrounding winnowed'; it carries the action, process, or its complement phrase. as genitive nominal element defining

discourse. state of the clause; here it functions as relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



duVAuEWG

of power

N3I GSF - §Uvapig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dVvapig: meaning 'of power'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

aAAa

but

C- &G

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

&AAd: meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

navta
all things

A3 APN - mtag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

/4
METP®
by measure
N2N DSN - pétpov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

pétpov: meaning 'by measure'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

otaOu®

|3

weight

N2 DSM * otafudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otaBudg: meaning 'weight'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

™

détaac
you arranged

VAI AAI2S - Tdoow + d1a

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tdoow + Sia: meaning 'you arranged'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pd e ~

apiopw

number

N2 DSM - &p1Ou6g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ap1Opds: meaning 'number'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



21 1O Yap HEYAAWG LoXVELV GOL TTAPEGTIV TTAVTOTE Kl KpAtel Ppaxiovdg 6ov Tig AVTIoTHoETAL
For great power is always present to you, and who can withstand the might of your arm?

Praise | ASYNDETON

The argument moves from historical reflection to direct praise of irresistible divine strength.

~ - - ™ - - -

T0 Yap UEYAAWG loxvewv

the for greatly to be strong
RAASN-6 X ydp D - ueydAwg V1 PAN - {iox0w
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) or phrase or phrase of the clause
— noun-phrase marking
Ty e —— — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — infinitival complement
the role of the accompanying noun phrase. ydp: meaning 'for'; conjunction or particle HeydAwg: meaning 'greatly'; conjunction or ioxVw: meaning 'to be strong'; it carries the
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
discourse. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

”~ - - ™ ~

7 /e \
o001 TTXPECTIV TTAVTOTE K1
to you is present always and
RP DS - 60 V9 PAI3S - ipl + mapa D - ndvtote C-kal
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause of the clause or phrase context
— participant reference or interest — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
ool: meaning 'to you'; pronoun marking elui + mapa: meaning 'is present'; it carries ndvtote: meaning 'always'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying surrounding discourse. discourse.
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



=

KPATEL

the might

N3E DSN - Kpdtog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Kpdtog: meaning 'the might'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

22

avticTHoLTAL
will withstand

VF FMI3S - {fotnut + avtt

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— future

fotnpt + qvti: meaning 'will withstand'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

Bpaxiovog

of arm

N3N GSM  Bpaxiwv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bpaxiwv: meaning 'of arm'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
TG
who
RINSM - Tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OTL WG POT €K TAAGTIYYWV OA0G O KOGHOG EVAVTIOV G0V KAl WG pavig dpdoou 0pOpivi) kateABolboa i

yav

For the whole world before you is like a tilt of scales, and like a drop of morning dew that has come

down upon the earth.

Comparison | ASYNDETON

Created magnitude collapses before God into images of slightness and delicacy.



(%4

OoT1

because

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4 \
porr)
tilt
N1 NSF - portr|
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pomn: meaning 'tilt'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7
TAXOTLYYWV
of scales

N3G GSF - mAdotiyg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nmAdoTiyE: meaning 'of scales'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

OAog

whole

A1 NSM - 8Aog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

6Aog: meaning 'whole'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOGUOG

world

N2 NSM - kdopog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

k6opog: meaning 'world'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EVaVTiOV

before

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

oov
your
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

wg
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



paVig
drop

N3D NSF - pavig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pavig: meaning 'drop'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

"

P

dpdoov

of dew

N2 GSF - §pdoog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpdoog: meaning 'of dew'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

23

bl \

Em

at

P-émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'at'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

EAEETG Oe mavTag OTL TAVTA dOVAGAL Kol TAPOPAS AUXPTHUATA AVOPpWTWYV E1¢ HETAVOLAV

ynv

earth

N1 ASF - yii

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yf: meaning 'earth'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

bl \

opOprvn

morning

A1 NSF - 0pBp1vog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0pBp1vdg: meaning 'morning'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

But you have mercy on all, because you can do all things, and you overlook the sins of human beings

for the sake of repentance.

Mercy | ASYNDETON

Divine omnipotence is linked not to arbitrariness but to patience ordered toward human turning.

kateABodoa
having come down

VB - aamvo@ €pyouat + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aanvo@ Epyouat + kata: meaning 'having
come down'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



£\egic
you have mercy on

V2 PAI2S - éAeéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€\eéw: meaning 'you have mercy on'; it
carries the action, process, or state of the

o€

but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=~

MAVTOG
all

A3 APM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

(4

OT1
because
C-én

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

clause; here it functions as verbal form discourse. goal. surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 4 \ ~
TTXVTX SUV(XO"(Xl KAl TTXPOPAG
all things you are able and you overlook
A3 APN - 4G V6 PMI2S - dUvapat C-kal V3 PAI2S - 0pdw + mapa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

SOvapai: meaning 'you are able'; it carries
the action, process, or state of the clause;

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Opdw + mapa: meaning 'you overlook'; it
carries the action, process, or state of the

extent, or goal. here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as verbal form
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
[ 4 2 4 2 7
ApAPTNUATA CXVGP(A)T[(J.)V €16 METOVOLAV
sins of human beings for repentance
N3M APN - Gudptnua N2 GPM - &§vOpwmog P eig N1A ASF - petdvola

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

audptnua: meaning 'sins'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwnog: meaning 'of human beings'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ei¢: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

petdvoia: meaning 'repentance’; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



24 &yamdc yop to SvTa Tavta Kol o0OEV POeAUGON WV Em0iNcag 0VOE Yap AV LoDV TL KATECKEVAGOG

For you love all things that exist, and you loathe none of the things you made; for you would not

have fashioned anything if you had hated it.

Ground | ASYNDETON

The rationale for mercy lies in creation itself: God's act of making witnesses to his sustaining goodwill

toward being.

=

ayondg
you love
V3 PAI2S - dyamndw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dyandw: meaning 'you love'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

\
Yap
for
X yép
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
ydp: meaning 'for'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

=~

\
Tx
the
RA APN - 0
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

v

ovVTx

things that exist

V9 - mamany eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namany ipi: meaning 'things that exist'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

névta
all things

A3 APN " mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

o0dev
nothing

A3 ASN - 00l
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

00delg: meaning 'nothing'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

BdeAvoon

you loathe

V1 PMS2S - éeAvoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

BdeAVoow: meaning 'you loathe'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



T

wv

which things

RR GPN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
Gv: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

£MOiNoag
you made

VAI AAI2S - o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noéw: meaning 'you made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o0OE

nor

C-o0dé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

av
would

X Qv

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase
— discourse linkage or contrast

av: meaning 'would'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

HioOV
hating
V2 * Tamvop Hoéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy Pioéw: meaning 'hating'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Ti
anything
RIASN - 15

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T1: meaning 'anything'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

QG de S1EUEIVEV AV TL €1 Un 6L NOEANGAG 1] TO U KANBEV OO 600 dietnpnon

And how would anything have endured if you had not willed it, or how would what had not been

called by you have been preserved?

Ground | ASYNDETON

The chapter presses the logic further: endurance itself depends on God's continuing willing and

summoning.

KATEGKEVN OO
you would have fashioned

VAI AAI2S - okevdlw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

okevd{w + kata: meaning 'you would have
fashioned'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



TG
how
D @®¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

n@G: meaning 'how'; conjunction or
particle linking this unit with the

™

d¢

but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

SLéuevey
would have endured

VAI AAI3S - pévw + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Hévw + St meaning 'would have endured';
it carries the action, process, or state of the

av
would
X dv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'would'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 \ \
Tl €l un oL
anything if not you
RIASN - T1g C-el D-un RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T1: meaning 'anything'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal discourse. discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
b 7 N 1 \
nOéAnocag 1| TO un
had willed or the not
VAI AAI2S - 0éAw CA RAASN-6 D-u

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

0éAw: meaning 'had willed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



KAnOev
having been called

VC - anmacy KaA£w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

annacv kKaAéw: meaning 'having been
called"; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

(N
UTto

by

P-oné

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Uno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ooD
by you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

co0: meaning 'by you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

dteTnpnon
was preserved
VCI API3S " tnpéw + d1ax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

péw + Stz meaning 'was preserved'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

state of the clause. participant role within the clause. clause.
/4 \ I (% /7 2 7/ 4
@eidn O¢ mavtwyv 0t1 6d £otiv déomota PIAGYuyE

But you spare all things, because they are yours, Master who loves life.

Conclusion | ASYNDETON

The chapter closes with one of Wisdom's great theological titles, grounding divine restraint in God's

proprietary care and life-loving character.

7 \ 7 (%4
@eidn d¢ TAVTWV otTt
you spare but all things because
V1 PMI2S - peidouat X- 8¢ A3 GPN - Tidig C-6n

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

@eidopar: meaning 'you spare'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndG: meaning 'all things'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.



7
ox
yours

A1 APN - 66¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

06¢: meaning 'yours'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

bl

EOTIV

is

V9 PAI3S - gipf

verbal form carrying the action, process, or state

déomota
Master

N1M VSM - deondtng

vocative nominal element used in direct address

of the clause
f — direct address

— ongoing verbal process . .
going P Sscnétnq: meaning 'Master'; it serves as

elui: meaning 'is'; it carries the action, vocative nominal element used in direct

process, or state of the clause; here it address.

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.

@1AOYPuYxE

lover of life

A1B VSM * @1A6Yux0g

vocative nominal element used in direct address

— direct address

@1A\OYuxog: meaning 'lover of life'; it serves
as vocative nominal element used in direct
address.



